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Doppia postazione direzionale e tavolo riunione con piano in vetro retrolaccato nero su
struttura in “alluminio brill”.
Le ampie superfici di lavoro vengono esaltate dalla qualitd e tecnicita dei materiali utilizzati.

Double executive workstation and meeting table with black rear-lacquered glass tops
on “prill aluminium” structure.

The large working surfaces are praised by the quality and the technical values of the
materials used.
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| contenitori con ante in vetro refrolaccato bianco e le cassettiere colore alluminio rendono
funzionale lo spazio di lavoro.

The storage units with white rear-lacquered glass doors and the aluminium finished pedestals
make the whole environment very functional.

DV?05-RYM

08

09



DV?05-RYM

Materiali caldi e freddi si fondono attraverso I'accostamento dei diversi elementi.
La finitura lignea rovere tabacco emerge con armonia sia nella boiserie che nei nuovi
contenitori.

Warm and cold materials merge through the combination of different elements.
The wooden tobacco oak finish rises with harmony from the “boiserie” as well as from the
new storage units.
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Il tavolo scrivania con allungo dattilo e il tavolo riunioni sono in versione “total white”, con
piano in vetro refrolaccato e struttura in alluminio; la composizione si arricchisce di due
piccoli tavoliin finitura rovere tabacco accostati tra di loro.

The executive desk with side extension and meeting table are represented in a “total white”

combination including a white rear-lacquered glass top and an aluminium structure.
The composition is enriched by two smaller tables in tobacco oak, placed close together.
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Spazio di lavoro moderno e accogliente con una concreta funzionalitd degli elementi.

Modern and hospitable working environment with concrete functionality of all elements.

19



La scrivania con allungo dattilo e modesty panel ha il piano in finitura rovere chiaro.
Il tavolo riunioni nella stessa finitura della scrivania, presenta dettagli costruttivi curati ed

eleganti.

The desk with side extension and modesty panel has a light oak worktop.
The meeting table, in the same finish as the desk, shows elegant and luxury constructional

details.
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Il rovere tabacco, abbinato a strutture in “alluminio brill”, caratterizza questa composizione.
Il calore del legno siintegra all’aspetto piu tecnologico dell’alluminio, regalando un perfetto

mix di cromie e materiali.

The tobacco oak with “brill aluminium” structures characterizes this composition.
The warmth of the wooden finish is well infegrated to the more technical look of aluminium,
offering a perfect chromatic and material mix.
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Il tavolo direzionale si appoggia sul mobile di servizio con vani a giorno, affiancando
I'ampio tavolo riunioni con eleganza e sobrietd. Lo spazio di lavoro si completa con i nuovi
contenitori e la boiserie bianca & corredata di mensole in vetro acidato.

The executive desk is infegrated on a service unit with open storage shelves and flanks the

generous meeting table with elegance and sobriety. The working space is completed with
new sforage unifs and a white ‘boiserie’ with acetated glass shelves.
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Gli elementi della collezione consentono di organizzare questo ampio spazio ufficio
mettendo in evidenza I'eleganza formale degdli stessi.

Elements from this collection allow to organize this large office-space putting their formal
elegance in the spoflight.
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Nel tavolo direzionale con modesty panel e nel tavolo riunioni la finitura rovere moro si
accompagna alla struttura in alluminio bianco. Inoltre per migliorare la funzionalitd del posto
dilavoro sono statiinseriti i favoli dattilo e i mobili di servizio in versione “free standing”.

The dark oak finish of the executive desk with modesty panel and of the meeting table go

well together with the white aluminium structure. Besides, to improve the functionality of the
workplace, storage units and typing tables have been used as “free standing” units.
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I design e I'attenzione al particolare esaltano la modernita dello stile in questa soluzione
compositiva dove la libreria ad ante scorrevoli, diviene protagonista.

The design and the attention to detail praise the style modernity in this configuration, where
the bookshelf with sliding doors, becomes chief character.
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Le finiture dei tavoli direzionali sono in rovere chiaro con struttura in alluminio bianco.
Le scocche della libreria con finitura bianca valorizzano I'aspetto della composizione.

The finishes of the executive desks are in light oak with aluminium structure. The bodies of the
bookshelf in a white finish emphasize the look of this composition.

DV?05-RYM
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Soluzione con doppia postazione di uguali dimensioni ma con diversa destinazione di utilizzo.

Il tavolo direzionale e il tavolo riunioni, enframbi quadrati in vetro refrolaccato nero su
struttura in alluminio bianco, dividono lo spazio dilavoro.

Solution with double workstation having the same size but for different use.
The executive desk and the meeting table, both square with a black rear-lacquered glass
top and with a white aluminium structure, divide the working space.

44

45



Mobili contenitori e boiserie hanno finitura bianco lucido; le mensole sono in vetro acidato.
Enframbi i favoli sono corredati di top access in alluminio e possono essere integrati con
specifiche canalizzazioni che permettono di ordinare al meglio i cablaggi.

Storage units and boiserie are in white gloss finish; the shelves are in acetated glass.

Both tables are equipped with fop access in aluminium and can be integrated with specific
cable channels that allow to well organize all the wirings.

DV?05-RYM
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La collezione si presta anche a soluzioni compositive contrapposte e integrate attraverso i
mobili di servizio, al fine direndere I'ambiente un po’ piu attuale e operativo, completandolo
con I'ampia composizione di librerie. Molto elegante € il contrasto del bianco lucido con la
finitura in rovere moro.

The collection offers also opposed configuration solutions, integrated through service units,

in order to create a more tfrendy and operative space, completed by a large bookshelf
composition. Very stylish: the confrast between the white gloss and the dark oak finish.
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Tra i diversi detftagli presenti nella collezione emerge in modo caratterizzante I'unione ad
angolo delle gambe con i profili del piano dilavoro, dettaglio raffinato e rilevante che
genera differenti sensazioni estetiche fra I'alluminio in versione “brill” o *bianco opaco”.

Among several details of this range, the one that steps out in a characterising manner is the

corner joint of legs and the profiles of the worktop. Refined detail that generates different
esthetical sensations depending on whether “brill” aluminium or “white matt” finished.
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TAVOLI SCRIVANIA - DESKS TAVOLIE ALLUNGHI DATTILO - TYPING AND EXTENSION TABLES

P90-H75 P 100-H 75 P60-H75 P 60-H75

el T o

RMB0180_ L 180 RMBO0180V_ L 180 RMC0200_ L 200 RMC0200V_ L 200 RMA0200_ L 200 RMA0200V_ L 200 RMAO0121_ L 120 RMAO0121V_ L 120
RMC0220_ L 220 RMC0220V_ L 220

TAVOLO SCRIVANIA L 200 x P 100 CON MOBILE DI SERVIZIO L 180 x P 66 - DESK W 200 x D 100 WITH SERVICE UNIT W 180 x D 66 TAVOLO SCRIVANIA L220 x P 100 CON MOBILE DI SERVIZIO L 180 x P 66- DESK W/ 220 x D 100 WITH SERVICE UNIT W 180 x D 66

L239-P180-H75 L 259-P 180-H 75

Dx/R — Dx/R

L cp |
RMC9200_ Dx/R RMC9200V_ Dx/R RMC9220_ Dx/R RMC9220V_ Dx/R 160 om
RMC9201_ Sx/L RMC9201V_ Sx/L RMC9221_ Sx/L RMC9221V_ Sx/L

TAVOLO SCRIVANIA L 200 x P 100 CON MOBILE DI SERVIZIO L 180 x P 92,5 - DESK W 200 x D 100 WITH SERVICE UNIT W 180 D 92,5 TAVOLO SCRIVANIA L220 x P 100 CON MOBILE DI SERVIZIO L 180 x P 92,5- DESK 1V 220 D 100 WITH SERVICE UNIT W 180x D 925

L251-P180-H75 L271-P180-H75

Dx/R

L_cp |
RMC8200_ Dx/R RMC8200V_ Dx/R T0cm RMC8220_ Dx/R RMC8220V_ Dx/R
RMC8201_ Sx/L RMC8201V_ Sx/L RMC8221_ Sx/L RMC8221V_ Sx/L

TAVOLO SCRIVANIA L 160 x P 160 CON MOBILE DI SERVIZIO L 180 x P 66 - DESK ¥/ 160 x D 160 WITH SERVICE UNIT W 180 x D 66 TAVOLO SCRIVANIA L 160 x P 160 CON MOBILE DI SERVIZIO L 180 x P 92,5 - DESK |V 160 x D 160 WITH SERVICE UNIT W 180 x D 925

L 199 - P 255-H75 L213-P255-H75

RME9160_ Dx/R RME9160V_ Dx/R | cp | RME8160_ Dx/R RME8160V_ Dx/R
RME9161_ Sx/L RME9161V_ Sx/L 0cm RME8161_ Sx/L RMES161V_ Sx/L

N.B.: | tavoli possono essere montati sui mobili di servizio p.66 e p. 92,5 cm (destri o sinistri). Per ogni soluzione compositiva & disponibile a listino la dimensione del corrispondente modesty panel (vedi relativa quota indicata
con MP) e del corrispondente canale passacavi (vedi relativa quota indicata con CP) / The desks can be fixed on the service units depth 66 and depth 92,5 cm (right or Jeft hand). To order the modesty panel piease check the dimensions marked
with MP and the dimensions marked with CP for the relevant cables channe/.

TAVOLI RIUNIONE - VIEETING TABLES

P 100-H 75 P 160-H 75 P120-H75 P120-H75

T 2l

RMC0100_ L 100 RMC0100V_ L 100 RMEO0160_ L 160 RME0160V_ L 160 RMD0240_ L 240 RMD0240V_ L 240 RMD0300_ L 300 RMD0300V_ L 300
RMD0400_ L 400 RMD0400V_ L 400

N.B.: LE DIMENSIONI SONO ESPRESSE IN CM - CONSULTARE IL LISTINO PREZZI PER LE CARATTERISTICHE TECNICHE, | CODICI DEGLI ARTICOLI E DELLE FINITURE.
N.B.: DIMENSIONS ARE STATED /N CM - FOR TECHN/CAL CHARACTERISTICS, ARTICLE CODE NUMBERS AND FIN/SHING SEE PRICE LIST



CASSETTIERE INTERNE - /NTERNAL PEDESTALS CASSETTIERE - PEDESTALS MODESTY PANELS

L42-P55-H48 L42-P55-H48 L42-P57-H555 P1,8-H38

CN3001Q_ _ CN3002Q_ _ RM1120_ L 100 DATTILO/ TYPING L 120
CN3001V_ _ CN3002V_ _ : RM1150_ L 130 TAVOLI+MS/DESKS+SU L 200
CN3001T_ _ CN3002T_ _ RM1160_ L 140 TAVOLI+MS /DESKS+SU L 160/200/220
MELAMINICO | MELAMJINE RM1180_ L 160 TAVOLI+MS | DESKS+SU L 180220
RM1200_ L 180 TAVOLI/DESKS L 200
RM1220_ L 180 TAVOLI/DESKS L 220

Z = Fino ad esaurimento / Unti/ exhaustion ~o Con serratura / With lock

ACCESSORI PER CANALIZZAZIONE [ ELETTRIFICAZIONE - ACCESSORIES FOR WIRE MANAGEMENT | ELECTRIFICATION ACCESSORI - ACCESSORIES

L90-P60-H2

RM0520_ AC0521H AC1552H L 110 AC0512R ACO0511R AC0382H RMS0010R
AC1553H L 140 ® ACO0512R - UK ® ACO0511R - UK ® AC0382H - UK
AC1554H L 160 ® ACO0512R - US ® ACO0511R - US ® AC0382H - US

@ = Articoli prodotti solo su richiesta | /tems produced only on demand N.B.: Per la scelta dei itori e degli il relativo listino o catalogo / To choose storage units and accessories, pease check correspondent price fist or catalogue

N.B.: LE DIMENSIONI SONO ESPRESSE IN CM - CONSULTARE IL LISTINO PREZZI PER LE CARATTERISTICHE TECNICHE, | CODICI DEGLI ARTICOLI E DELLE FINITURE.
N.B.: DIMENSIONS ARE STATED IN CM - FOR TECHNICAL CHARACTERISTICS, ARTICLE CODE NUMBERS AND FINISHING SEE PRICE LIST.




Finiture cromatiche/Colour finishes

TAVOLI TABLES

Piani di lavoro sp. 50 mm
Worktops 50 mm thick

RM RT

Rovere chiaro Rovere Moro Rovere Tabacco
Light oak Dark oak Tobacco oak

Piani di lavoro in vetro refrolaccato sp. 5 mm
Rear-laquered glass worktops 5 mm thick

VW VN

Bianco Nero
White Black

STRUTTURE METALLICHE METAL STRUCTURES

W

Alluminio “Brill" Bianco
“Brill” Aluminium White

MOBILI DI SERVIZIO SERVICE UNITS

Scocca e ripiani in melaminico (*) o laminato (**) sp. 25 mm e ante in melaminico (*) o laminato (**) sp. 18 mm
Body and infernal shleves in melamine (*) or laminate (**) 25 mm thick and doors in melamine (*) or laminate (**) 18 mm thick

W** RM* N

Bianco lucido Rovere chiaro Rovere Moro Rovere Tabacco
Glossy white Light oak Dark oak Tobacco oak






